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Поодиноке число 1 кр. 


Рукописи ввертають ся З почтовоњ пере- 

ЛИШ нь ороме жадане сидкою: 

і ва вложенвм оплата а. я, на ділий рік вр. 5:40 
почуової. ы на пів року , 270 

З о 9 " ло 

Т ева Додаток до „Гавети Львівекої”. и ар 

увні вільні від оплати і 
цочтової Поодиноке число 8 кр 


що «Лвдіємес сильно укріплене і Англійці вмо- 
жуть єго удержати. Рі второк вечером почали 
Бури бомбардувати ту місцевість. Борба трепає 
аж до сеї хвилі. 


Вісти політичні. 


(Чеч против гр. Толуховского. -- З Ан лійоко- 
траксвальскої війни). 


Мододоческі посли виступають на публич- 
них зборах против графа Іолуховокого, а на 
оди\м з послідних засідань Палати послів на- 
кинув ся на него остро пос. Страньокий. Резіег 
ІЛоуй згадуючи о тім, пише, що імовірно ви- 
ступлять Чехи в долегациях ворожо против 
гр. І олуховеского. Супротив того заперечує та 
часопись рішучо немов би гр. Полуховский мі- 
шав ся у внутрішні справи державні і каже, 
що несправедливо було би робити єго відві- 
чальним за уступленє кабінету гр. Туна і впе- 
сенє язикових розпоряджень. 

Телеграма анілійского командапта з «Ле- 
діемес приписує поражку анілійских войек д. 
30 жовтиюместій обетавинї, що сполошені мули 

, Уаїкли 5 возами амуніциї і гарматами уставле- 
пими ва горі. Піхота, котрій приказано обса- 
дити згадану гору, аби закрити праве крило, 
займила єї пе стрітивши на сильвійший опір 
ворога. Трансвальці одержали були в ночи ня 

30 жовтня значну підмогу і зараз рано удари- 

ли на Англійців. Полк Глюстер потерпів дузке значене питаня побічного. Таж були часи, вже 
великі страти і одержав приказ до уступленя.!в кояституцийній ері, що принимано шерсведе- 

О. годині 3-й по полудни англійскі войска не | не національної рівноправности деяких австрай- 

мали вже мупіциї і були так ослаблені, що неских пародів посредетвом правительетвенвих 
могли довше видержати напору Бурів. Ворог | розпоряджень без заміту. (П еречен є). Пако- 
займив авглїйскі позициї і забрав звиж 8000|ли дехто перечить сой факт (пос. Менгер з лі- 
2юдий в полон. Одпако ген. Войт потішав ся, виці. Прим. редак.), то мушу сказати, що від 


Бесіда посла Вахняника 


виголошена в державній Гаді, дня 27 жовтня, 
три розправі над заявою правительства. 


(опедь). 


Мої Панове! Велика і могуча Аветрия 
тяжко занемогла, позаяк побіч явних та чест- 
них народних спорів, тут і там проявились 
вже центрифугадьні, укриті струї, а се поваж- 
пе положене кличе нас в більшій мірі до но- 
важних діл, а в мевьшій до широких розправ. 
Ми мусимо і повинні сю запутанину розмота- 
ти спокійною, але сильною рукою, по справе: 
дливости і з сьвідомостию ціли. Увдоровлене 
Австрвї повинно в сій хвилі бути одинокою 
програмою нае всіх. ((плески). З огляду на 
се може мати тут порушене питана о компе: 
тенциї до рішеня національної справи тілько 


1860 року ПІмерлінг, а відтак Авереберг-Ляе- 
сер видали для Русинів і Поляків язикові роз- 
порядженя бег всякого протесту із сторони ав- 
істрийских Нікців. Отже були часи, в котрих 
видавано язикові розпоряджекя без обструкциї. 
Були також часи, коли в поодиноких соймах 
старано ся -- па шаль, безуспішно -- заворо- 
жити національне питане. Були часи, що 1 в 
| сій високій палаті також безуспішно намагано 
‚ся управильнити язикове питане. Веї ті факти, 
котрих віхто не годеп заперечити, треба пе- 
ред веїм мати на оці, заким хто небудь в те- 
перішній хвилі міг бя важигись на ново по: 
рушити питанє компетенциї що-до поладнаня 
лвикового питаня. 

Були проте проби, щобя порішити націо- 
нальне питане в Австриї, але на жадь -- вої 
ті проби розбились. О що? Они розбились о 
"односторонність розвязки, бо лише деяким на- 
родам признано національні права в некористь 
других. Проби невдались, бо забуто ва основ: 
ний принцип істнованя і правильного розвою 
Авотриї, на принцип повної рівноправпости вох 
народів. (Оплески). Проби не мали успіху, бо 
не дано поодиноким народам права рішати о 
собі самих; проби не вдались, бо з гори під- 
| держунано екепанайвні забаганки деяких про- 
тегованих народів; проби не вдались, бо не 
уввгляднюваєно теперішних, етнографічних від- 
носин, а висувано на перше місце після об- 
ставын, або потреби, чи то звичай, чи історич- 
ні права. Згадані проби не повелись, просто 
скававши, длятого, бо ніхто не хотів поладва- 
ти національне питане в Авострві повеюди 1 
справедливо. 


13) хоч би ти мав мене посудити о невдячність, то 
мушу тобі сказати, що я маю надію, що ми 
О СПА Д ЩИНУ. нахе більше не побачимо ся. 
пот ть Ніхто пе годен описати тої муки, яку 
(Повість з амллійского). івідзувала Павлина в тій хвили, коли спокій. 
вим голосом вимавдяла ті слова. То було вже 
(Дальше). найбільше напружене сия гордої, аже ве- 
| ликодушної жіночої натури, 1 в тім переможе- 
= Піду собі, Павлино -- відповів єї на-|ню тяжко навіщеного, яюблячого серця був 
речений поволни 1 сумним голосом -- а наша |рід геройства. 
розлука буде пращанєи на віки. 'Твоеї вини — Нехай так буде, Павлино — відповів | 
нео ваперечиш, вже мене не обманиш! Данило зворушевий. -- Мені вже не вабагав 


ся видіти знову твоє красне фальшиве лице. 
Твоя врадливість зломиаа мепї серце, а моя 
найбільша надія в тім, що твоя рука вже до 
вершыла свого влого діла, я позбавив сл житя 
тим, що повірив твоїй прихильности. Моїми 


-- Роби, як хочеш — відповіла панї Дур- 
ска, котрої ярке обурене перемінило ся нараз 
в студений як лід спокій. -- Ти робиш мені 
таку страшенну кривду, ганьбиш мене в такий 
спосіб, що мені тепер вже байдуже, якої ще 
кривди та ганьби маю зазнати. На моє оправ- 
дане скажу лиш одно — того злочену, про який 
ти говоррш, я не всилї так само допустити ся, 
Як не всилї зрозуміти, що таке бозосновне 
аен момо вийти ві 
я любила, котрому вірила, в котрім виділа хо- 
дячу честь і великодушність. Але то ній 
бути часте божевільство, і я не обовязана елу-! 
хати шаденої бесїди якогось божевільного. Ти 
казав, що ми маємо сего вечера розпращати ся 


поділити ся з тобою, не всилі окупити мені 
щастя хоч би лиш на хвильку. Закона, який 
ти обидила, ве потребувш бояти ся; про твою 
д тебе, від Данила | тайну ніхто з людий не довідає ся. Ніяке слід- 
аргуна, мого нареченого — чоловіка, котрого |ство не буде видобувати на верх подрібяосги 
твого злочину. 

-- Тя можеш собі і не домагати ся пїл- 
кого слідотва -- підозвада ея параз Павлина 
з гнівом; — але я буду того жадати, і то без- 
проволочно. Ти обвиняєш мене о лростий 1 
з собою. Добре; нехай і так будсі Я би вже підступний влочин — на основі яких доказів 
пе пережила другої такої сцени, як та, яку|ти то робиш, я того не знаю! Моєю річию єсть 
ти мепі тепер вробив. Дуже мені прикро і жаль | поставити доказ, що я недопустила ся ніябої 
меві того, що твоя великодушність наложила піддотн; а коли який людекий розум мо 
па мене грошеві з обовяваня , котрих я мабуть | же відгадати ту вагадку, то єї відгадав. Я 
ніколи не буду могла сповнити , а котрі мене, | тобі покажу, що ще впадеш мевї до ніг 
Так екавати би, позбавили независимости. Але !абись знав, моні до піг! Будеш ще мене про- 


дарунками пе жури ся! Маєток, яким я мав | 


сити, щоби я тобі простила ту кривду, яку ти 
мені заподіяв. Але навіть 1 тогди буде нас 
Грозділяяти на віки та пропасть, яку ти нико: 
пав. Колись буду могла тобі простити Даниле; 
але мого довіря пе будеш вже нїколи мати. 
Іди собі! 

З прикязуючою міною показала она на 
двері. В цілій єї особі і в єї годосї пробивала 
ся якась спокійна повага, котра мимоволі зро 
била врэжіне на єї обвинителя. 

Бін уклонив ся і не відзиваючись вже 
більше ані словом, покинув женщину, що так 
довгий час була божищем єго серця. 

Він вийшов від неї тяжко пригноблений, 
| прибитий такою гризотою, що й епдакати 
| не міг, 
| -- Скінчена акторка -- думав собі; — 
аж до послїдної хвиді мимо своєї політики. 
"Скінчив ся мій сон, я пробудив ся до пустого, 
невоседого житя. Видко, якась дивна судьба 
вчепила ся графа Освальда Юверстровга і діди- 
чів єго богатства. Пін погиб зі зломаним сер- 
цем через фальшивість женщини, мій брат Ляй- 
енель пожертвував свою прихильність вирахо- 
ваній кокетї «Лідці 1 регим, що готова була 
в кілька неділь по єго смерти приняти якогось 
другого любовпика, а наконгць якась авантур- 
ниця без серця ввела і на мене певисказане 
горе... 

Данило Даргун постановив був вараз на 
другай день рано виїхати з .Льондову. Ќернув 


| до евого помешканя і лагодив ея виїхати на 


другий день на контипевт. Але коли прпїнгоз 
бае, 


—- той день, він виінив свій намір. бго не корті- 


"до зміняти місця; він чув то, що то ве верне 


В слід за сим стоїмо, мої панове, перед 
твердою задачию, або виконати справедливість, 
або удержати стару неправду; перед миром, 
або дальшою борбою; перед уздоровленем на- 
шої держави, або повільним еї гавмиранєм. 

Думаю однакож, що ми вже ситі народ: 
них борб, та що всі ми може затужили ва трев- 
ким і здоровим, национальним миром. Тількозк 
де суть средства до того? Може хто схоче ду- 


мати, що заява теперішного правитедьства їх 
подає? Я пе хочу остро судити сю заяву, а 
інакше еї розумію, як тут оказано з ріжних 


сторів. Заява теперішного правительства мала 
на оці лише найблизщу ціль, іменно: промости- 
ти спокій в тім парляментї борби. Мабуть не 
оскорблю я правительство, коли сказку, що да- 
леко вперед не дивило ся. Дещо зроблено, а 
дешо сказано в тій ваяві, іменно те, що виста- 
внло, щоби парлямент на ново рушити з місця. 
В тім напрямі можна би вже пожелати прави- 
тельству малого успіху. Але се правительство 
не вложило в свою програму поладнаня нацио: 
нального питаня в цілій Аветриї. (Так є!) Чо- 
гож сталось так? 

Сталось так, бо ся справа єсть нашою 
справою. Ся вадача єсть задачою австрийских 
сторонництв сеї високої Палати -- авострий- 
ских в повнім значіню слова -- сторонництв, 
що честно і сьвідомо змагають не лише до 
уздоровленя парляменту, але 1 до уздоровленя 
всеї держави. (Браво! -- браво!) 

Я думаю, що така робота для добра дер- 
жави пе прийде ся тяжко сим стороннацтвам. 
«Людокість, яко така, переборода і перетревала 
вже тяжші борби від національної. Досить за- 
гадати великі релігійні борби середних віків і 
нових. Море крови погекло, мечем і огнем ни 
щено одновірців, устроювано формальні екотир- 
пацийні походи против них, ас поки під зна- 
менем вольности совісти ‚релігійної терпимости, 
релігійної рівноправпоста і — що найважній 
ше -- під знаменем правної опіки, яку держа- 
ва подала всякоку віроісповіданю заволодів ре- 
лійійний мир. 

Мої панове! Таке поступованє держави 
супротив релігійних борб могло би послужити 
за анальогон до поладнаня національних борб. 
Подайте панове -- а ви управневі до того по- 
біч правительства, яко конституцийні заступ- 
ники австрийских народів -- поодиноким на 
родам, на національнім поли, право Ро 


о собі самих, означіть точно хиткий національ: | жавної, директор краевого шпиталя в Чернівцях, 
ний стан поеїданя на справедливих підставах, |професор черновецкого університету, властитель 
виключіть неуправнені національні забаганки | кількох аветрийских і заграничних ордерів) родив 
до експанзиї так вваних більше вартних наро-| ся 1882 р. в Ниновичах (коло Ярослава в Гали- 
дів; вирівняйте інтереси держави з інтерасами | чині). Іімназяю скіячив в Шеремишли і в 1849 р, 
поодиноких народів в льояльний спосіб, а мо-|встунив на виділ медичний в унїверситет відень- 
жете бути певні, що по приміпеню сих епра- | ский, де 1856р. дай"нує степень доктора меди- 
ведливих средств загостить до нае національ- | цини. Каривру свою «вавдячував бл, владикам 
ний мир і єго блажені наслідки. Куземекому і Яхимовичеви, котрі ложили на его 
обравованв. Від 1857 р. був міским і купелевим 
лїкзрем в Бардивві на Угорскій Руєв. В 1866 р. 
став управителем міского шпиталя в Чернівцях, 
а коли той шпиталь перемінив ся на краввий, 
став др. Вӧлян вго директором (1886 р.) Шо 


з 
1 


Ма противимо ся всякій односторонній | 
розвячці національного питаня в Австриї і 
длятого стоїмо твердо при програмі правиці, 
при тій програмі, що змагає перевести націо: 
нальну рівноправність веїх австрийских наро: 


дів рівночасно -- на основі правосильних, ос- основаню черповецкого університету (1875 р.) 
новних, державних законів. (Гучні оплески). нонат чарадроғёсором убужан медици Вун 
також членом ради міскої і краввим 4 санігарним 

Наша програма, ке чванюсь, є австрий- | радником. За свої заслуги дістав австрийский 
скою програмою. (Так є!) від котрої нам не|рицарский ордер Франц- «Йосифа, а мав також 


ордери росийский Станислава, румуньский і шип» 
ский. В 1890 р. вибраний в-перше до буковинь- 
ского сойму, був заступником маршалка. краввого. 
Від слідуючого (1891) року був послом до ради 
державної. 

ү Ісидор Лучанівекий, понсионований судо- 
вий радник, упокоїх ся д. 29 жовтпя у Важници 
на Буковині по довгій і тяжкій недузі, в 58 році 
житя. Покійний був одним з найревнійших борців 
за україньоко рускі ідеали. Був членом черповец- 
кого „Народного Дому" і веїх инших укр.-руских 
товариств в Чернівцях. 


вільно відступити. Я скінчив. (Оплески. Бе- 
сїдникови гратулюють). 


РО и, 


Льв йня 2-го падолиста 1899. 


— Загальні збори членів , Тозапиства сьа. 
Петра для запомоги убогих руских церквей“. 
Рішенем з дна 13. жовтня 1899, ч. 8774, оголо- 


шеним в ХҮП. ч, Архіви. Відом. з є. р., скашкув — Дирекция „Краєвого Союза кредитового“ 


о й ач стоваришеня зареєстрованого в обможевою пору- 
. Ордин т загальні збори члені вариств з 
Зб ери зорооц ря Б п ОВАриСТВа кою у Львові, запрошує отепы до нриступленя 
н ра Я 
сьв. Петра дал запомоги убогих руских церквей" |, члени стоваришеня. Членами „Краввого Союза 


| 
Ї на день 7. н. ст. грудня с. р. з такою програмою: 
По відиравхепшо сьв. Лігургії в церкві нн | 
семивариї в Львові, о годині 8 з рана, наступить 
о годині 2, а евентуально о годиві З по полудни |5; 
в тій-жо семицариї: 1) отворене зборів 1 вибір 
президиї на час зборів; 2) справовдаце секретаря 
|і касиера; 8) вибір комісиї ревізийної з трех; 4) 
зміна статутів; 5) вибір предсідатезя і виділу; 


б) внесене уступаючого виділу а евентуально і 
внесеня членів. М. Ординарият виражає при тім 


кредитового можуть буты особи Фізичні, як також 
| зоварнетва, громади і братства церковні. Один 
уділ членьский 25 зр. Койдий член може мати 
ільше уділів. При складапю першого удїлу нале- 
жить зложити вижсове но розєрвовий фонд в квот? 
1 зр. „Краввий Союз кредитовий" приймає 
вкладки ощадности в довільній висоті і опроцен- 
товув їх 4. 9 та удїляв кредиту руским товари- 
ствам кредитовим на 51/,9%,. Инші особи можуть 


А користати з бредиту в ,Краввім Союзі кредитовім“ 

коуч зад оману ас зані АГА Те, Льокаль „Краввого Союза кредитового“ у 

а чт КА и ор Львові: Ринок ч. 10 І. поворх (дім „Просьвіти“). 

ол з : | Годи ші урядові: від 11 перед полудчем до і по 

-- Про пек, дра Васкяя Воляна пания подудни кождого дня окрім неділь і руских еьзят, 
часописи: Др. Василь Волян айма до ради дер- Дирекция. 


єму спокою духа. Куди би й не повернув ся, 
гіркі згадки в минувших місяців преці єго не 


покинуть. Рішив ся длятого лишити ся в Льон: / 


Хто не хоче сходити ся з людьми, для 
того нема лїлшої самоти як помешканеє в самім 
осередку пеликого міста, де панує великий рух. 
Отжо він постановив собі остати ся і саїдити 
дальше за способом житя Павлини. 

Що она буде тепер робити, коли скінчи- 
ла ол єї театральна штука, коли гранє комедиї 
не могло вже їй нічого помочи? Чи верне до 
давних своїх звичаїв -- чи отворить свої са- 
льони для аристократичних картярів і утопить 
свою утомлену, виновату душу в шаленім дурі 
при столі до граня? 

Чи граф Реджінальд їверотроні займе | 


доні. 


-- Хтось хоче поговоритя з паном Ан. -- Я звичайно ве конче фаталіст; але 
ідреєм і чекає та пе хоче відійти. отсе могло би таки дійстпо зробити чоловіка 

— Тәк, -- оказав пан «Лєркспур -- то | фаталістом. Міледі, се капітан Юрий Джернем! 
дузке дивна річ; не знаю, чого би хтось при- 
силав когось до мене в ёй хвили. Скававши 
то він встав. — Треба все-таки погозорити в 
тим чоловіком. Де він? 


—  —– ——_ —  — м-н = 2 2 і 2–_ 2——– 


Поводи 1 ліниво минав час Розамунді 
Джерненовіїї. Тега єї мужа, що дуже була по- 


В присінку -- відповіла Іванна. любила молоду зкіночку і ве виноватила єї 20- 

Але графиня Вжерстроні не хотіла пусти- |всім ва то відчуженє, яке настало було межи 

ти пана Леркепура. — Прошу Вас дуже, ве|молодими еупругами, не могла єї потішити, 
відходіть -- еказала она -- хиба що то роз-| хоч 1 як щиро о то старала са. Она ходила 


ходило бл ся о сю справу, або що то вість! бувало цїлшми годинами засумована по самот- 
про мою дитину. То могло би погбавити мепе | нім побережу даючи волю свому сиуткови та 
Вашого часу і уваги; не забувайте, що лит | рогдумуючи амш над одинокою їй дорогою тай- 
я маю право до Вашої услуги. ною. Розамунда в посліднах часах так була 
сїм ю, мілс-јвміныла ся ва лиця, що Зузанна Джернем та- 


=- тато л того ЗоБОМ и забува 


може знову своє давне становище в єї домі -- | ді -- сказав пан Лерєспур; -- а то як-рав|кп вже на добре стала о ню побоювати ся. 
чи стане зпов єї приятелем і буде ласити ея | насуває меві всякі гадки. Єсть лиш один чо-| Красна сьвіжість вї лиця буль щевла і она ви- 
коло неї? Она удавала, що ніби погорджає | жовік, котрий внає, де я обертэю ся 1 як л те-|глядала вбідована та змучена; кождому хто ві 
ним. Але то мабуть лиш частина того вели-| пер називаю ся; але він знає, що я не при Безді иусїло прийти вараз на гадку, що она, 
чезного обманьства, котрого жертвою став ся|няв би тепер вічого, доки аж отсе пе валаго- | чогось потайком гризе ся, Пані Дягернем, хоч 
і він, Данило Даргун. джу, і що то було би надармо посилити когось | то буда особа тиха, що пильнувала лиш евого, 

То були питаня, які ставив собі той за мене; хиба шо розходить ся о щось токого, |мала все-таки свої „кумоньжи“ і одній з вих 
мотний, в своїм мутрі вранений чоловік тої но-| що стоїть в якійсь ввязи з сею справою. |ввіраяз ся зі своєю зкурбою про свою своячку. 
чи, коли сидів сам один при столі важко за-! Тепер во графяня 1ғереғронг наставала | Тою приятелькою була якась пані Міллер, осо- 


) 


думаний. на то, щоби пан «Леркепур поговорив в сом поважана, котра однакозж що до суспільно- 

Ох! Як же щиро мусів нін любити ту | комии, так, як перед тим тожу противила ся. — | го становища мала менше вазчіне як пані Джер- 
жеящину, коди згадка єї вини затроювила ему Будьте ласкаві, ідіть варав до него -- сказала | нем. (Она була вдовицею і мешкала в малень- 
его жите! Як же бевконечно радо займав ся | опа — не тратьте ані хвилі часу. кій хатчині над заливом Ллянбай. Оза не дер- 


шала собі служниці, але вї малесеньке помещ- 
кане було вее-таки ввірцем опрячслости. Була 
то жінка спокійного, зовсім не згризливого тем- 
герамонту. Був загальший здогад, що чоловік 
пані Мімлерової був мореплавцен, котрий уто- 
нив ея на богато дії? перед тим, ваким она осї- 
ла в Алянбай. Свояків або внакомих а давній- 
ших часів она в еїй тихій вакутині не мала; 


Пан Лєркепур вийшов я комнати, а гра- 
финя Кверстронг відправивши Іванну Пей: 
ленд чекали нетерпелино, коди він верне. За 
пів години з явив ся пан Леркепур внову. Ца 
єго лици видко було дійстно слабі овнаки яко- 
гось зворушеня, я 6го ніс як дяюб таки аж 
ніби змівив свою барву. За ним увійшов якийсь 

— Що там, Івавпо? — спитала графиня | чоловік високого росту, плечистий, випросту- 
Бзерстронг трохи. нетерпеливо свою покоєву, ваний як сьвічка а по его ході і цілій поставі |а колиб єї суспільне становище було висше, 


він в душі все ще нею! — як зе дуже кор: 
коли тота запукавши до дверний сальону при | видко було, що то якийсь морепланедь. Бо. З то, яке собі мусимо погадати, то ова була 


тіло єго вникнути в тайни ві житя! 


ГЛАВА ДВАЙЦЯТА 


Вибила твоя послідна година. 


улипи Персі перебила вї розмову з детективом | графаня Існеретрони вдевована видивила ся на! би біла спокійно в своїй самоті. Сусїдки жили 
> увійшла до комнати. того пана, сказав пан Леркспур : в дружбі з нею і длятого єї житє не було ані 


-- Убийство. Лня 6-го вересня е. р. найдено | остаточно 1 жертвою 

(в олії коло Глиняв 9-зїғну дівчину Анну Мхннок | лекій півноча. Отже в Англії розійшла ся тепер 
задушеву і страшно покалічену. Миио всяких за- | така чутка: Контрадмірал Чемцівн дісгав лист 
ходів ве можна було убийника викрити. Аж жан- | від свого сестрінка Альстона, котрий від ияти лт 
дармовп | Оснповио Новечерілови в глиняньского | займав посаду у Фортї Черчіль, положенім на най- 
постерувку удало ся дня 25 е. м. вловити убий- | дальшій півночи, місци торговельвім Гудвонебай- 
вика в особі Гринька Савчука в Борткова, повіта |скої Онілки, а котрий знав дуже добре мову Еекі- 
золочівекото і відставити до" уду повітового в| мосів. В тім листі сказано: Буде то для тебе 
Гайияц, 2“ Гранько Сл2чук признав са, що убив|носподіванка, коли довідавш ся від мено дещо о 
ДІВЧИ у, судьбі виправи бальоном ва північ. З початком 
весни прийшов до мене ескімо, син „старого До- 

нальда“ 8 кількома другими. Купивши, що їм було 
потреба, пішли, а Дональдів син лишив ся і роз- 
повів менї, що послідного хїта убито на далекій 
півночи двох людий, а він здогадув ся, що тогі 
люди з бальона. Нізнійше прийшли два другі 
ескімоси, Отеклї та вго брат, і принесли вість, 
в котрої виходить майже на. певно, що виправі 
Андро'го на північ стало ся якесь нещаєтв. Ото- 
каїго брат був послідного жяїта на пояьовавю на 
пшжмовців і там стрітив ся з чотирома (2 білими, 
що також полювали на піжмовцїв. Громадка ескі- 
мосів, що під той час підійшла була близько до 
білих, пе видіда зьвірят 1 гадала, що то білі на 


людий -- ескімосів на да- 


ле 


озу 


-- Труп в паці, або послідне бажанє жінки. 
8 Триєсту доносягь про таку ісгорию: В приста- 
пи, до сганув надиливший З Азексавдриї пароход 
товариства Дльойд, явив ся оногди якийсь пан і 
спитав, чи з корабла не винесено якого труна. 
(му сказали, що ні. То запигане звернуло увагу 
поліцийного урядника Бальтера і він став огля- 
дати кої наки та скрині, винесені в корабля, і 
знайшов між вими одну па два мегри довгу, на 
котрій було ваплеано великуми буквами: , Стій! 
Не перевертати 1“ В порозуміню з властями санї- 
тарними отворено ту паку і показало ся, що в ній 
було тіло молодої, дуже красної женщини в пині- 


- 


МЕЕ з пеннннь __ З о ав = ЕЕЕ С 


ній тоялвтї, уложене посеред цьвітів і вкрите або, Беды: б ЕЕ: РА 

угорекою хоругвою. Коло тіла знайдено картку, |80 СТР Ке, б. зм З жо РА б ера 
ДУ 9 т) А, Л і А - 

на котрій будо нашисано, що тізо мусить бути! "З СТРіжили До білих тд Уч дріт: пу 


огились ртїкати і ескімоси гнали ся за ними. Що 
з ними стало ся не внати, Брат Стокліго видів 
тих обох убитих білих, як лежали ня земли. Одпн 
з них був чоловіком середного віку, малий, при- 
садкуватий, з другий ще молодий мужчина. 
Старший мав на собі одїпв з овечої вовии а мо- 
| ходший із сукка. Бокімоси кяпкази Стокаїго бра- 
та, щоби вій ішов з пими, бо они знайшли даль- 


конче дазьшще перевезене на кошт угорекого пра- 
вительства, котрому пан Гаспарек 8 Манїлї, на 
Филицивьских островах, ворне вої кошти. Пока- 
зало ся накобоць, що то було тіло жени пана 
Гаспарекв, котрий в той спосіб сиоввив шосаїдне 
бажане овоєї жінки, щоби єї тіло було похоровене 
в рідній земли, 

їхала 


пу довго б Сеин Карта по па півночи щось водакого круглого, повного 
і 213 ці баги. ходяч азеті : .4 ад . - : 
и до р дачій во Шраві газете оиу, одежи і мувїциї. Але віп но хотів іти. 
Воһешіа предложив один предилатник коресион- 


На доказ, що віп був так далеко, як каже, призіс 
він з собою кусник з такої кожи, в яку убирають 
ся Бекімоси на далекій півначи. 


денцайнчу карту, котра як то видко з почтового 
стөмилл на ній, була надана у Відни ще 24-го 
лютого 1585 р. о 8-1й год. цо полудни і аж ось 
сими диямц насціла до Праги, бо ва ній вибито 
почтовий єтемпель: Прага 94 жовтня 1899. 


-- Що стало ся з Андре'єм ? Питане се 

ще зовсїм не рішене, яким способом згинув Андре 

1 6го товариші, що хотіла бальоном долетіти до 
бігуна. Могло би остаточно і так бути, ще їх 
Б Виправа їм удала ся, або що бодай в части удала 
ся 1 они залетїли може трохи дальше як ваїхав 
був ца своїм „Фрамі“ Нанзен, але вертаючи або! 


Господарство, ПООЖЯОЛ 1 тОпРОВЛЯ. 


дповішщоене. 


Обмеженя з приниманю, заладзваню і виладованю 
товарів. 


По причнлї надзвичайно сильного руху 


замерзли, або згинули з голоду, або стали ся | товарового вводить ея, на підставі розпорядзже- 
жертвою диких зьвірів — білого медведя — або'ня ц. к. міністерства зелїзниць , з дпя 81-ого 
БЕ 606=8Е8Е"@Е- = === 5 


ста 
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сумне ані самотне. Панї Джернем пізнала була} лубятко, як рідко. Маленька дівчинка, ще й 
в короткім часі відносини єї житя і межи ни-|не уміє добре говораги та каже, о скілько єї 
мл заноли ся дружні зносини, при чім папі можу зрозуміти, що називає ся „Герті“. 
Міллер уважала собі то за честь, що пані Джер- По тім запросила пані Мідлер паню Джер- 
- вем з нею приставала. нем до своєї малої спальні та показала їй на 
Одного дпя зайшла панї Джернем до пеї, | простій, але чистенькій постели, ввриту бі- 
| оби ій зробити якусь малу сусідеку прислу-|лим покрввальцем дідичку з Рейнгему, що 
у 1 над овоє онодіване це вастала єї саму як | спала твердим сном дитили. 
звичайно, яйш з якимсь чоловіком, з котрим -- Я гадаю, що то буде дитина якогось дав- 
як-аз она пращала ся, а котрому то зовеїм ве | ного товариша корабельного мого брата, котрий 
було на руку, що пані Джернем там з явила|пізнійше дійшов до висшої ранги -- сказала 
сл. Шані Джервем хотїла вараз вертати ся і|мані Міллер, — бо она кликала якогось капі- 
обіцювала ся зайти вишим разом, але той чо-|тана і дуже плакала та все налирала ся до 
ловік, котрий не чун як она назшває оя, відо- | капітана, коли я єї клала спати. 
звав ся воркотліво : | Відтак вернули обі до малої сьвітлички і 
-- Пе троба, паяї, пе треба; я вже іжу. там розманляли широко о тій дити, о тім, 
Бувай здорова Цоллї. А не забудь, що маєш |що пани Міллер треба буде телер приймати 
робити. — Відтак обернув ся від дверий і за кідь- | собі яку ,дівчину", та о Ровамундї Джерпех. 
ка мінут вже єго не було вадко. Розамунда тішила ся дуже тою дитино, 
Папі Міллєр стала трохи заклопотана, а! що була у панї Міллерової на вихованю. Опа 
відтак нідоввала ся до свовї приятельки: дуже займала ся тою малою; що дня сиділа 
= Сідайте, панї. То мій брат; одна душа, 
яку ще маю на сьвіті, При тім зітхнула|зи у себе дома. Була то дуже любенька і кра- 
пані Міллер і так якось подивила ея, як би|сна дитина, а коди она, звичайно як дитина, 
(То мало якесь, не знати, яке значіне для неї, | почала опамятувати ся ві страху, і з того, що 
що она мав того брата. вараз побачила ея межа чужими людьми, то 
-- А він тут довго був? -- спитала пані|була таки щасливою в своїй новій домівці. За 
Дэервем. молоденька, щоби зміркувати і оцінити вміпу 
-з Ні, пані; прийшов лише що вчера ве-|долі та жалунати того, добре кормлена і до- 
чером. Прийшов сюди, щоби віддати мені па|глядана дуже ніжно і щиро, чула ея она зо- 
ввховане дитипу; от, 1 немалий клопіт для у веїы веселою. Ровимувда шід впливом усьміхі і 
мене! щебатаня малої, почала якось з більшою на- 
— Дитину] -- сказала пані Джорпом -- | дією дивити ся на сьвіт. Час чей мусить ми- 
дизану т нути -- думала она собі; -- чоловік єї мусить 


я 


чию | 
панї; він 


оку. 4 м б 

-- Того пе можу Вам еказати, вернути, а незадовго буде дома такий самий 

мері того не сказав. То сирота, кавав він; єї |ангелик як отсей, а з ним настане мир і ща- 
тато був мабуть якимсь мореплавцем, А я маю | сте в єї домівці. 


єї через цілий рік держати у себе і ва то ді-! 
стану трийцять фунтів -- красні гроші нема 
що мазати; але він і знає, що я буду добре 
доглядати дитину, але бо то й любеньке го- 


(Дальше буде). 


по кілька днів з нею, чи то у пані Міллєрової, | 


3 


жовтня е. р. ч. 50064, з днем 1 падолиста с. р. 
обмеженя заподані в 8. 55, уст. 1 і 2 і в 8.69 
уст. 7 регуляміну руху, на воїх в Галичині і 
Буковинї лежачих шляхах ц. к. австр. зеліз- 
ниць держ. як і на веїх шляхах зелізниць 
приватних, на котрих ц. к. зелїзниця держ. 
провадить рух, а іменно: 

Посилки 1 товари буде ся принимати лиш 
тоді, наколи надавець виразно осьвідчичь, що 
наданий товар може бути зложений на разї на 
оклад аж до можливої висияки. 

Товари буде принимати ся лыш о стілько, 
о скілько помієтитись зможуть в складах зе- 
лізничих. 

Час заладованя і виладованя обмежав ся 
для товарів, котрі самі сторони мають заладу- 
вати і виладувати, до б годин денних. 

Години депні числить ся від 8 рано до 
6 вечером. Накоди би в повисшім речинци зга- 
даних товарів не заладовано, або не виладо- 
вано, учинить се заряд зелізничий на кошт ін- 
тересованих сторін. 

Львів, дня 81 жовтня 1899. 

Ц. к. Дирекция зелівниць державних. 


Нурс львінсиий. 


Дня 81-ого жовтня 1899. р л 
І. Акциї за штуку зр. кр. |зр. кр 
Банку гінот. гал. по 200 зр. . . 360:--| 870:-- 
Банку кред. гал. по 200 зр... ——| —— 
Зелїв. Льъів-Чернів.-Леи . 282: —, 285: — 
Акциї гарбариї Ряшів. за —'—|180:— 
Акцаї абр. Дипиньского в Сяноку. | 248:—1258'— 

П. Листки заставні за 100 вр. 
Банку гіпот. 49%, корон. 94---| 9470 
Банку гшот. 59/, преміоа. 109.50) 11020 
Банку гінот. 41/,7/, . .... Р 98--| 98:70 
4119 листи застав. Банку кравв. | 99:--| 99:70 
49|, листи застав. Банку краєв. 96:—| 9670 
Листи застав. Тов. кред. 49, .. | 95 50| 96:20 
- » 29/6 льос. в 41 літ. 95:50] 96.20 
А п 20. льос. в 56 літ. 92-10] 92:50 

ІН. Облїги за 100 зр. 
Прошнацийні ғал. ......... 9550| 96:20 
Обліги ком. Банку кр. 5%, П ем. | —`— | 102'— 
3 7 7 АИА. 100---| 10070 
Зелїз. льокаль., 49%, по 200 кор. | 95:-| 9570 
Позичка краєв. з 1878 шо 6°/, 108—1 —— 
т » 49%, мо 200 кор. 94-80] 95-— 
А. м. Львова 49, по 200 кор. 99-80| 98:-- 
ІМ. Льоск. 
Міста Кракова ...... А 97:80] 28:70 
Міста Станиславова . | ,. й 56:--] === 
Аветр. червон. хреста | 5 25 19:70] 20° — 
Угорскі черв. хреста З вк 10"— | 10:50 
Їтал. черв. хреста РИ 11:—| 12:— 
Архікн, Рудольфа еа С 96-=|528-= 
Базилїка Е. - 620] 7-- 
З овгії & 8тор 640 
Сербскі табакові ас 4:25] 595 
У. #онәти. 

Дукаг ціварский .... 5:67] 5777 
Рубель пацеровий . . а ов ЛО ай З 
100 марок німецких . . зу 58:75| 59:15 
Доляр америк. ........ 5 9401 2:50) 


ТЕЛСГРАМИ, 


Відень 2 падолиста. Парлямент буде ра- 
дити також в чаеї делєгаций. Ќвотові депута 
циї зберуть ся дня 4 падолиста. 

Берлин 2 падолиста. До етрічн царя Ни- 
колая з цісарем Вільгельмом прийде мабуть в 
суботу дня 4 с. м. в Потедамі. Стріча потреває 
ледве годину. 

Париж 2 падолиста. 
знов дня 14 падолиста. 


Льондон 8 падолиста. Вчера відбула ся 
варада кабінету над положенем супротив війни 
в цолудневій Африці. Ухвалено вислати звач- 
нійшу підмогу. Війска відпливають сими днями. 


Парлямент збере ся 


Зэ редакцию відповідала: Адэм Крехозецний, 


Р НОЄ- ДЫ Д 0р и Ў 


- У и Р й 2 к. з що 
ХОСООСОООСС0000000С00х2 ТоТ ОТТО, | ЗО ово 
Для Львова ії Галичини інсерати ново отворена 
а Е ре а Ж зфсовитеюловававсямовию| АІЄНШИЯ дневників і оголошень 
ТАУ, ТҮСОРАА т т чи ананан: И 
) 0 Львінекої“, „Народної я Рацлимав Й 
находить ся і всїх дм НЕ принимає зи б Г - б. Л о ЩЕ Є Я Я тера Г 
у Львові, в пасану Гавсмана ч. 9. виключно ново отворена „Агенция до веїх дпевників 


Агецция дневників і оголошень кияни 2 ау по цінах оригінальних. 


Гавсмана з. 9. Агенция ся при- 


инимавз також 
пренумерату і оголошеня до У/агбтажек-ого Тудойік-а Шизіг. 


нимає тякож пренумерату на вої 


До 
„Народної Часописи“ і „Газети Львівскої“ 


дневники красні і гаграничні, 
мохе принимати анонен виєлючно лиш ся Агенция. а 


зое 5 02726 тт ем. 


цілком вірні оригіналови аж до природної вели- 


чини артистично виготовлені. -- Б паспарту. 


том і опакованем 5 З. ЁФ у в хороших 


рамах З зю. БФ кр. (аж до 5-тьох клгр. франко). 
Замовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИЙ 


Львіз, Пасаж Гавсмана, 


Ново отворена Агенция дневників 1 оголошень 
Шасак: Гавсмана ч. З, 


принимає оголошеня до всіх дневників 


У 


і також пренумерату па всі часописи краєві 1 заграничні. 


намы "Его ОиноРНОмЕЧЕНИНИИоОАОСО ГО---7--саплзатозомю езеезарнтринавмвнннхюомчоо--2с з 0зоечо чути ДҸ ===ыы 


З хрукирні В Локнньокого під варядом В. Ї. Вебера. — (Телефона число 569). 


